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Letras Galegas 2000

A Real Academia Galega decidiu dedicartle ¢ Dia das Letras Galegas da
2000 a Manuel Murguia, o sew primeire presidente e unha figura clave para a
fistoria e para e vexurdimento da lingua e a literatura galegas.

Pese a ter feite e mdis da sda praducciin en castelan, defendew arviee a
lingua galega. Umesouna como lingua independente, nun tempo. en que ainda os
galegas lle chamaban dialecta. Sestiva o principic de que a lingua é o signa
sl et i T s B R

Nds, as alumnas de 6°, despedimanas neste F|ADFE IRO de nese celexia coa
canmemaracidn do Dia das Letras Galegas dedicade a Manuel Murguia.

Coma aa falta peuce para que acabe o curse, gustarianas despedivnas de
tddelos nencs e nmenas mdis pequencs, perque o pasamcs moi ben con cles.
Esperamas facen maitos amiges cande vaiamos para Buew. (L nds gustarianas
pader quedar cutra vez aqui algdn ane mdis pexe chegou a fona de deixarlle o sitic
a cutras.

A tedas se nos paseu veanda este curso. Ninguén quere maxcharse porque
aqui pasdmalo mai ben e cafiecemas a todoes, pero...

Jampouce queremos esquecernds dos prafesores que tanto nos axudaron
durante tados estes anss que pasamos aqui. Para eles vai o nose agradecemento. e
dicinbles que as imas xecoxdar sempre con maita caxifio.

ita sempre!. iUn abraze para todos!.

UWumanacs de 6°.
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MANUEL MURGUIA

Manuel Antonio Martinez Murguia
naceu o 17 de maio de 1833 en Frosel-Oseiro
(Arteixo.- A Corufia). Os seus pais eran
Concepcion Murguia Egaiia, de orixe vasca, €
Xoan Martinez de Castro, compostelan e
farmacéutico de profesion.

Durante a adolescencia viviu alguns
acontecementos que 0 marcarian
profundamente na sta vida e na stia obra. Viu
como na farmacia do seu pai en Santiago de
Compostela morria un mozo que participara
na batalla librada en Cacheiras o 23 de abril
de 1846 entre as tropas de Solis e as tropas do
xeneral Concha, mandado polo goberno de
Madrid para eliminar 6s sublevados. Os dous
feitos que mais o marcaron foron o
pronunciamento progresista de Solis ¢ o
axustizamento dos martires de Carral,
ambolos dous unidos ¢ nacemento do
galeguismo.

No ano 1847 fundase o Liceo da
Mocidade en Santiago, sociedade artistica €
recreativa, liberal e progresista, na que se
xuntaron algins dos madis salientables
persoeiros da xeracién nacida na década dos
trinta, entre os que ademais de Murguia
estaban Aurelio Aguirre, Antonio de la
Iglesia, Francisco de la Iglesia, Luis
Rodriguez Seoane e Eduardo Pondal.

En 1849 acada o titulo de bacharel en
Filosofia, logo de estudiar en Santiago de
Compostela e en Ourense. En 1851 trasladase
a Madrid para estudiar Farmacia por desexo
do seu pai. Os anos que pasa en Madrid son
transcendentais na sta vida. Decide
abandonar os estudios de Farmacia para
dedicarse 4 actividade intelectual. Isto
motivou o enfrontamento co seu pai, quen lle
deixou de enviar cartos, ainda que o seu avo
decide sostelo econémicamente. Pronto atopa
traballo como xornalista e viaxa a Galicia en
varias ocasions.

A  actividade  xornalistica  non
comezou ata 1856, cando empezou a
colaborar nos xornais madrilefios La Iberia e
Las Novedades. En 1858 traballou no Diario
de La Corufia e en 1862 no xornal vigués La
Oliva e no seu sucesor El Mirio. De regreso a
Madrid, foi secretario de La Crdnica de
ambos mundos e colaborou en El
Contempordneo e El Museo Universal.

Gracias 4 sua participacion na tertulia
que animaba Carmen Lugin, curmi de Teresa
de Castro (nai de Rosalia de Castro) en
Madrid, relacionouse con Gustavo Adolfo
Bécquer. Ainda que ¢ posible que Murguia e
Rosalia se cofiecesen por amigos comins do
Liceo da Mocidade, foi nestas tertulias onde
amigou con Rosalia. Murguia e Rosalia
casaron o 10 de outubro de 1858 e tiveron
sete fillos.

Por un decreto do goberno provisional
revolucionario Murguia é nomeado Xefe do
Arquivo de Simancas o 24 de novembro de
1868, comezando ent6on unha nova fase na
sia traxectoria profesional, a de arquiveiro.
Este feito é decisivo na sua formaciéon como
historiador. En 1870 conseguiu o traslado 6
Arquivo Xeral de Galicia.

O golpe de estado do xeneral Pavia,
en xaneiro de 1874, puxo fin 4 etapa
progresista no goberno de Espafia € 0 novo
ministro de Fomento cesou a Murguia do seu
cargo no Arquivo Xeral de Galicia en febreiro
de 1875. Reincorporouse 6 corpo de
arquiveiros en 1892 ingresando na biblioteca
da Universidade de Santiago.

No ano 1885 ¢ nomeado Cronista
Xeral do Reino de Galicia a instancia da
Sociedade Econémica de Amigos do Pais de
Santiago de Compostela. Rosalia de Castro,
que se refuxiara en 1884 na sua casa da
Matanza (Padrén), morria o 15 de xullo de
1885.
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En 1888 publica Galicia, obra na que
reclama os dereitos da naciéon galega. Para
lograr este obxectivo reivindica o uso da
lingua galega e esixe a recuperacion das
institucions politicas.

En 1891, durante a celebracién dos
Xogos Florais de Tui, fai un discurso de
exaltacion da lingua galega.

O activismo de Murguia a prol do
rexurdir galego manifestouse na constitucion
en Santiago da Asociacion Rexionalista
Galega (1890-1894), unha organizacién
politica de caracter galeguista que integrou no
seu seo as tres tendencias rexionalistas
activas en Galicia: a corrente federalista, a
tradicionalista e a liberal, liderada por
Murguia.

En 1894 Murguia trasladase & Corufia
e participa nunhas reuniéns duns grupos de
intelectuais, entre os que se atopa Pondal.
Este grupo cofieciase co nome de Cova
Céltica. Na Cova Céltica tiveron a sia orixe
alglins dos acontecementos mais importantes
para a formacién e desenvolvemento do
galeguismo, como a publicacién da Revista
Gallega (1895-1907), a fundaciéon da Liga
Galega (1897-1907) e da Real Academia
Galega (4 de setembro de 1905), da que
Murguia foi nomeado presidente.

O 2 de febreiro de 1923 morria
Manuel Antonio Martinez Murguia na sia
casa da Coruiia.

| ASOAOBRA |

Ademais de colaborar en varios
xornais de Galicia e de Madrid, escribiu unha
seric de libros, sobre todo de caracter;
histérico, xa que o seu traballo de arquiveiro
lle facilitaba este tipo de informacién. Toda a
siia produccion estd escrita en castelén, agas o
discurso que pronunciou nos Xogos Florais
de Galicia, celebrados en Tui no 1891, outros

encol da figura de Pondal, varios poemas €
quizais algunha outra cousa mais.

Entre as stias obras podemos destacar:
e Historia de Galicia (5 tomos).
e Luisa
e Desde el ciclo
e Viaje pintoresco por la ria de Vigo.
e El castillo de Bayona de Galicia
e Mi madre Antonia
e De las guerras de Galicia en el siglo XV y
de su verdadero caracter.
e Diccionario de Escritores Gallegos.
e El foro.
e Galicia.
e Elarte en Santiago en el siglo XVIII.
e Los precursores.
e Los trovadores gallegos.
e Eduardo Pondal e a sua obra...

Da sua actividade poética consérvase sd
unha ducia de poemas dos que “4 nena das
soidades” (1854) é o primeiro texto que
escribe en galego.

Manuel Rey Hermelo. 6° B.
J. Roberto Valverde. 6° B.

éDe que te daes?
Males de amaores?
Dios non peunita

CQue 0s amoxes son vosas
Rasas e espiiias.

Nena das soidades

6San 0o teus tristes males

Fiadeiro
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Manucl Murguia naceu

noano 18%%, na Coruﬁa.
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[F scribe asua Primcira novela (_asou con Rosalia de Castro

en 1850: “Dcsc/c el cielo. o 10 de outubro de 1858.

T iveron sete fillos. Fn 1865 escribeo primeiro tomo

[[ra unha gran familia. da [Tistoria de (Galicia.
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En 1905 foi nomeado Frcsidcntc Morre na Coruﬁa en 1925.
da Real Academia Galcga. Alumnos de 42.
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ROMARIAS DE GALICIA

LUGARES CURACION | DATA |
SAN BENITO DE LEREZ Verruga e dor de cabeza. ' 211
SAN MAMEDE (BON) Cura-lo referente 6 ventre. | 6-7-VII
SAN CIBRAN, en Tomeza Espanta-lo meigallo e mal de ollo Luns de Pascua
SAN AMARO (Aldéan) 194
SAN BLAS (Seixo) Cura-las enfermidades da gorxa (Bocio). 3-I
SAN ANTONIO Vixia-la saiide dos animais.
NOSA SENORA DA LANZADA |Contra os perigos do mar.
SAN ANDRES DE TEIXIDO Vixia-la saide dos animais.

M W—

(QUE ME PASOU NUNHA ROMARIA?:

- Caiume auga bendita nos ollos.
- Meu avé contoume que na guerra, en San Amaro, fusilaban 6s prisioneiros.
- Faciannos xogos:
» Tira-la corda
= Carreiras de sacos
= Come-la maza
= Cucanas...
- Danzabamos ata que non podiamos cos pés.
- O meu avé levantase cedo para prepara-las empanadas de millo.
- O cocido levabdmolo nun carro tirado por vacas.
- Despois da misa pofifame o traxe rexional para danzar co grupo de baile profesional.
- O avé didbame difieiro para ir nos cochifios.
- Un sefior que se chamaba Joaquin “O Bolo” que cantaba entre a xente e despois
débanlle un anaco de empanada, ese sefior tamén era cofiecido polo alcume “Sete
Voces”.

Fiadeiro
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{ EN QUE CONSISTE UNHA ROMARIA 2. féﬁ

Pidense miragres 6 Santo a cambio dunha promesa, ou tamén, celébrase en sinal de que
o Santo cumpriu a peticion.

Leva-la figura de cerca da parte do corpo que se desexa curar.
Ofrécense: flores, difieiro, ir de rodillas, aceite, pezufias de porco...
Danse sete voltas 4 igrexa, en cada volta tiraselle unha pedra 6 tellado (San Cibran).

Lévase aceite para a ofrenda e pésase tres veces por debaixo do Santo (San Benito).
Pasase o pano polo manto do Santo.

Acércanse 6 Santo e dan o famoso TRUCO (golpe que se lle da coa cabeza contra o
Santo).

Subéstase o que se lle leva 6 Santo; chdmase PUXA.

{ QUE SE COME 1.

Empanada

Churrasco

Cordeiro

Sardifias asadas
Paleta de porco asada
Tortilla

Pulpo

Roscon

Rosquillas

Facian unha pota de cocido cunha cacheira de porco. De postre, unha sandia grande.

YVVYVYYYVYVNYVYY

E os av0s traian garrafons de vifio tinto.

Primeiro Ciclo de Primaria.
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A ROMARIA DE SANTIAGO DE ERMELO

A Romaria de Santiago de Ermelo celébrase nun monte, arredor da Capela onde
tefien este Santo. Faise para celebra-la festividade de Santiago e tamén como xuntanza
familiar e cultural.

O costume ¢ face-la comida entre

toda a familia; os avds levaban unha
empanada, os tios pofifan carne asada ou

polo e os meus pais levaban as froitas dese

tempo, por exemplo sandia, melén e os
viios e bebidas, ademais entre todos
comprabanse as sardifias que se asaban
nunha fogueira do monte. Pero os que non
querian levar comida sempre a encontraban
nos tenderetes que montaban para vender

estes productos de temporada, ademais non

faltaban as rosquilleiras que tamén vendian

xoguetes e caramelos sen que faltaran os

xelados.

Despois de comer un pouco de todo, cousa na que se tardaba bastante, a xente
reuniase arredor dunha cruz que hai ali e disfrutaban de bailes tipicos gélegos e dos
gaiteiros. Mais tarde, cando isto acababa, recollianse tddalas cousas que sobraran da
comida, tamén o lixo, e moitos marchaban para a casa e outros, case sempre 0s mais
mozos, quedaban para disfrutar da verbena que se facia pola noite cunha banda de
musica e unha orquestra.

O madis importante de todo érache a celebracion da misa e logo a procesion, que

se celebraba pola maiia.

Primeiro Ciclo de Primaria.
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REFRANS, ADIVINAS...
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» De fiarme das mareas, tefio escarmento

» Na praia de Lapaméam colles lapas coa man.
» Na Robalaeira, muxos na beira.

= Néboas en Cela, vento na vela.

= Neboeiro na Armenteira, marifieiro na beira.
» Noroeste po-la tarde, vento sur pola maiia.
» Norde escuro, vendaval seguro.

= Fondo craro, peixe raro.

» Peixe de maio, que o parta un raio.

» Polvo polveiro, cabezudo e largueiro.

» Para buraces a pedra blanca.

» Siaproa vaie vén, 0 tempo non se ten.
»  Vento do mar e choiva da ria fandango para o todo dia.
» Neboeiro na montafia, marifieiro na cabaiia.

| CABOUDRA |

Cabo Udra esta na provincia de
Pontevedra, no pobo de Beluso que € un
pobo marifieiro.

Para chegar 6 Cabo tés que ir 6
centro do pobo onde hai un cruce e
coller unha desviaciébn 4 dereita e
seguindo todo recto 2 Km chegaremos a

Alberto 4°A Udra.
ADIVINAS E Antigamente os vecifios de
Beluso ian cos carros de bois cortar
Por elas subes, fentos e toxos para estercar s animais €
por elas baixas és quinteiros.
e ti telas na ta casa. Cando foi da guerra fixeron un
campamento militar e casas de cemento
Bonita planta cunha flor € puxeron moitos cafions nas rochas que
que xira e xira buscando o sol. fﬁ/{iﬁ disparaban 6s barcos inimigos.
Do e M Nesta zona ainda quedan restos
Da vifia sac e na bodega faise TS > des_pom da _guerra. As veces veilen
ben se saborea e 4s veces marea. e mom?s camions con soldados a facer
préacticas de tiro. Eses dias non se pode
Estou na neve, ir a Cabo Udra.
estou no cal; Hai un ano declararon a cabo
no rico azucre; Udra zona protexida.
e tamén na sal. Abel 4°A
Cémete o E e pon un A.
Miraa moi ben e botaa a voar. S
Fatima 4°A A VIDA DOS MARINEIROS
NA PESCA DE ALTURA

Explicar a vida destos homes nos barcos non ¢ tan facil, traballar o peixe comer
e durmir un dia tras doutro, desexando que chegue o dia sinalado de chegar 4 casa.

E tal a capacidade de sufrimento desta xente que tédolos sacrificios pasados
nunha campaiia, accidentes, temporais, a moita cantidade de horas sen durmir cando hai

r

moito peixe, todo iso, € moito méis esquéncese no momento de chegar 4 casa na que 0s
primeiros dias de adaptacion son nalgins momentos dificiles e xa volve un pensar no

momento de marchar e asi un ano tras doutro.

Para todas e todos eles unha forte apreta de David Gomez Gonzélez.

David 4°A

Fiadeciro
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0S DEBUXOS DE CASTELAO VISTOS POR S° E

Brindo por la salud de mis
descendientes, los hombres.

Vostede terd moito dereito, pero eu tefio
moita razon.

- ?%m ~\
:
N ®‘7k/i} .

Detrss dunha rica sempreanda un
senvergonza.

== .

O sapo: iSe souberas a morte que che
espera non comias tanto!

£ i,
%\ﬂx
AN 5

Os que mallan nas bestas non saben
mallar nos caciques. Easianda todo.

Fiadeiro
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“A comparanza do noso pobo,

pre e protohistorico, cos primitivos
actuais -escribe Xaquin Lorenzo-
permitenos supor a existencia dunha
industria de cesteria cuias
caracteristicas descofieccemos, mais
que debian ser moi semellantes as de
hoxe”. Dado a curta duracién no tempo
dos materiais empregados na realizacién
de tales labores, como o0s sinais de
tecidos feitos con ramaxe, cubertos
cunha capa de barro, e utilizados nas
vivendas, pode un decatarse da
importancia do oficio de cesteiro nos

tempos pasados.

Segundo o testemuiio de
Estrabén, unha armazén de varas
recubertas de coiro, servia de armadura
ds pequenas embarcacidns primitivas
indixenas; asemade os queipos ou
gueipos tecidos co mesmo material,
tifian a finalidade de lavar a terra para
extraer o ouro. Faise mencion, tamén,
dos escudos dos guerreiros CETRAS,

asemade, recubertos de coiro.

Os cesteiros son 0s principais
artifices na fabricacion de cestos €
cestas. Constituiron unha especie de
gremio (coma noutras profesions) cunha

linguaxe propia (a verba dos cesteiros)

Fiadeiro
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na que se comunicaban entre si sen ser
entendidos polas persoas alleas 4a
profesion. Exemplos tomados dos
cesteiros de Mondariz:  docaito
“machacado”, charramoneiro
“ferreiro”, chapona “chaqueta”,
chumar “beber”, chumo “vifio”,
entaleigar “saber”, erena “bruxa”,
escaino “muifo”, ferresear “traballar”,
gabrupar “falar, horsee “madeira”,
longuiiio “centeo”, lucio “dia”, mente
PR

non”, oreta “auga”, raucha, “noite”,

xabil “difeiro”...

Dependendo do material
empregado na sua fabricacion, podemos
considerar duas clases de cestos:
estelizas de carballo, mais utilizado
polos cesteiros itinerantes e varillas de
vimbio, empregadas habitualmente
polos artesans establecidos na vila ou na

cidade.

Instrumentos de traballo: o
burro, peza primética de madeira de
grosor variable e de metro e medio de
lonxitude, utilizase como soporte para a
preparacién da esteliza ( laminas
delgadas de madeira); a coitela, lamina
de aceiro afiado por un dos extremos
maiores; 0s ferros,  pequenos
instrumentos deste material, con
empufiadura de madeira, utilizado para

furar o material.

Pera realizar esta labor prefirese
a madeira de carballo, ainda que
faltando esta, utilizase a de castineiro,
salgueiro ou cerdeira. A éarbore
escollida ten que ser xoven, e ben feita 4
que se lle queima a casca nun forno ou
nunha fogueira, de seguido cértase en
estelas seguindo a direccion das vetas
da medeira e desbastanse no burro,
quedando listos para a construccion dos
obxectos pretendidos: cesta, cesto,
cuarto, patela, cesto da roupa,
canastilla, bandexa, a penela, o cesto
carreteiro, 0 moifico o queipo ou
gueipo, a carabela, os culeiros... entre

outros.

Os cestelros localizanse,
xeralmente, en comarcas ben definidas
(Mondariz) a razén, segundo Xaquin
Lorenzo, reside en feitos historicos,

raciais ou econémicos.

Este artesan, aparte de
contratarse ali onde se soliciten os seus
servicios, ten a sta produccién propia
que vende nas feiras e mercados. En
tempos pasados o seu traballo cobrabao

en especies.

O cesteiro sedentario de vilas e
cidades, fabrica unha variada gamma de

obxectos, sobre todo con vimbios.

As obras de gran tamaiio,
cabaceiros, grades, canizas, portas,

cancelas... facianas os carpinteiros ou

Fiadeiro
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os mesmos interesados; o material
empregado comprendia dende madeira
de aveleira ata salgueiro, castifieiro ou

cerdeira.

Os cesteiros que percorrian as
aldeas  anuncidbanse co  pregon
“:compoiier cestas!” ¢ que respostaban
os nenos “;burros e bestas!”. Recéllese

unha copla popular asi:
O cesteiro canta:
-; Compoiier cestas!
E os rapaces berran:
-} Burros e bestas!

QOutra cantiga fai mencién 6

arraigo popular deste oficio.

Un cesteiro anda tras min,

eu fuxindo do cesteiro;
anda cun feixe de varas
e pode tentalo o demo.

No refraneiro atopamos:

Gabate, cesto, que venderte

quero.

O que fai un cesto fai un
cento, si lle dan vergas e

tempo.

Quen fixo o cesto que lle

poria o aro.

5° Curso, Grupo B

™
I
i
.
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O acevo € a especie mdis

cofiecida da familia das aquifolidceas, €
un arbusto ou arbore sempre verde,
densamente ramificado, erecto, de 2 a
10 metros de altura, cunha copa conica
estreita. A sua cortiza, inicialmente de
cor gris prateada, lisa, e mais tarde de
cor parda grisacea, estriada e punteada,
aspera e gretada; as pdlas son erectas €
as follas, de 3 a 12 centimetros de longo
e de 1,5 a 3,5 centimetros de ancho,
ovaladas ou elipticas, de cor verde
oscura e lustrosas na cara e de cor verde
craro e mate polo revés cos bordes
ondulados e provistos de varias espifias.
As suas flores, separadas as masculinas
das femininas en distintas arbores, son
brancas e aromaticas, e florece entre
abril e xufio. O froito € unha drupa con
catro sementes, esféricas, de cor

bermella, e son un alimento apreciado

polas aves que contriblen asi &

dispersion das sementes.

Oriundo de Europa e oeste de
Asia, vive salpicado ou formando
acevedos pouco extensos, nos vales
sombrios das serras espafiolas, comun
no norte da Peninsula Ibérica e cada vez
mais raro cara 6 sur. Crece como
sotobosque en ambientes frescos e de

solo profundo.

O acevo pode alcanzar unha
idade moi avanzada, cofiécense casos de
ata 300 anos de vida. E un arbusto moi
apreciado coma planta ornamental pola
sia vistosidade, e estd amplamente
popularizado en razén do seu uso como
adobo de Nadal, o que contribie & sua
devastacion. A madeira € branca e

utilizase para traballos de marqueteria.

6° curso, grupo A
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OS PESCADORES

Os pescadores sairon
porque tefien que ir pescar,
reinense xa no barco

para marchar cara ¢ mar.

Os pescadores colleron
lorchos, xurelos, serréns,
e outras clases de peixes
que para a sua casa van.

A media tade xa marchan,
porque tefien que ir coser
as redes que se romperon
e mafid poder volver.

Xa chegou a mafiancifia,
levantanse a almorzar
e retinense no muelle,
vanse de novo a pescar.

Este dia non pescaron
polo mar bravo que houbo,
regresan sen nada a porto
algo tristes, sen acougo.
Pablo Martinez Rdguez
6°B.

POESIAS

AS COUSAS

Cando a noitifia chega

e a xente dorme tranquila
as cousas fan unha festa
e despois fan a tortilla.

A alfombra canta e baila

€ non quere que a pisen
pero logo chega a dona

e pisouna anque eu llo dixen.

A cociiia limpa estaba
e os gatos agardaban
algun rato ou espifa
que houbera na cociiia.

A estufa estd moi quente,
d4 moitisima calor,

e todos estan presentes
no quentifio comedor.

A lampara do salén

case sempre estd encendida
e eu comome un melén
cando fago unha saida.

Clara M*.Gonzilez Ferndez. Q‘“id Comedeiro. 6° A.

6°A.

Xa chegou a primavera
e con ela os paxarifios

para facer os seus nifios.

de amarelo cobre o chan,
as abellas xogan ledas,
queren picarche na man.
Bolboretas, mariquifias,
saltamontes e demais,
todos xogan moi contentos
no seu bonito fogar.

/EU QUIXEN SER \

Eu quixen ser un gato,

~pero dos gatos mdis bos,

dos que non rabufian nunca,
dos que lle gusta ser loucos,
dos que comen coma porcos.

Eu tamén quixen ser can,
dos que son de cor marrén,
dos que dormen todo o dia,
que dan brincos no cafién

e despois volven dormir.

Eu tamén quixen ser rato,
dos que rillan nos zapatos,
dos dunha cor medio branca,
dos que sempre fan buracos
dentro e fora dun guifiapo.

Todo iso eu quixen ser

e todo iso nunca fun,
todo iso quixen ser eu,
que sempre sofiei que fun
un gato, un can, un rato.

A

A PRIMAVERA

QAL

1£ &% As arbores de colores,
s B cubertas todas de flores
que traballan sen descanso §&5¥.

deixan que os paxarifios

Xwieed:  disfruten dos seus olores.
Cando chove en primavera %~

iQue fermosura de arbores,
coas suas follas verdes,
que van botando as flores
pequenifias, de mil cores!
As abellas van correndo
moi de présa cara &s flores
para quitarlle o seu néctar
e facer mel de sabores.

No veran imos 4 praia
€ X0gamos COS amigos,
nadamos, chapoteamos,
que vird o outono frio.

Ana Menduiia Pastoriza. 6B
Tara Scage. §* B

Fadoro
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eeee. CONTO .....

“A Espada Maxica"

Hai moitos anos nun lonxano pais
vivia un rei nun gran palacio . Esta rei
tifia unha filla moi fermosa, a princesa
Sandrina. A  princesa tifia ganas de
cofiecer 6 guerreiro mais valente do reino.
Dixolle 6 seu pai que lle fixera unha
proba 0s guerreiros do reino para ver
quen era capaz de superala.

O rei decidiu mandar 0s
guerreiros mais valentes do reino en
busca da espada méxica que levaba
séculos desaparecida. O guerreiro que
fora capaz de atopala e tracla seria
nomeado o guerreiro mais valente e
cofieceria 4 fermosa princesa.

Maiis de vinte guerreiros osados
safron trala espada maxica. Un deles
chamado Eduardo, mentres camifiaba
polo bosque, atopouse cun pato que en
realidade era o mago barbudo, € o pato
preguntoulle 6 mozo: ;Onde vas por este
camifio?. O guerreiro contestoulle que ia
en busca da espada maxica . O pato
dixolle que tivera coidado de non caer
nalgunha das moitas trampas para 0sos
que habia postas no camifio.

O valente mozo seguiu polo
camifio e non andiveron mais de media
legua, cando caeu nunha das trampas
para 0sos. Por mdis que o intentaba non
era capaz de sair daquela trampa. Cando
xa pensaba que a sdia aventura rematara,
pasou por ali un ancidn que o mirou e foi
en busca de axuda. Mdis tarde regresou
con dous lefiadores, que traian unhas
cordas, botaronlle-las cordas e o xoven
valente conseguiu sair dali.

Continuou a busca da espada
méxica e mais adiante descubriu unha
cova, meteuse dentro e observou que de
dentro saia un resplandor misterioso.
Acercouse e comprobou que a luz
procedia dunha chave dourada que
parecia ser dunha porta de reixas trala que
se atopaba a espada méxica.

O intentar colle-la chave caeu por
un buraco oculto no chan e atopouse
prisioneiro. Sta cela tifia ddas portas
idénticas, gardadas cada unha por un
enigmatico  habitante das rexiéons de
“FALSIO” e de “SINCERIO”. Os gardas
do xoven guerreiro déronlle a
oportunidade =~ de  recupera-la  sua
liberdade, plantexandolle a seguinte
adivifia:

Un dos gardas era de Falsio e o
outro de Sincerio; unha das portas
conducia 4 liberdade e a outra non; sé
poderia facer unha pregunta a un sé dos
carcereiros ¢ decidir logo que porta elexir.

Fiadeiro
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¢Que pregunta formulou?
Pensa ti tamén e axudalle a atopa-la
pregunta axeitada....

O valente Eduardo estivo a pensar
un bo rato pero a pregunta era complicada
porque se lle preguntaba 6 carcereiro pola
porta da liberdade, o de Falsio vaille dicir
que a porta da prision, € o garda de
Sincerio vaille dicir a porta da liberdade
pero el non sabia quen era cada garda.
Despois de darlle varias voltas decidiu
preguntarlle a un dos gardas: “Se eu
preguntara 6 outro carcereiro que porta
conduce a liberdade, ;Cal me sinalaria?".
O guerreiro safu pola porta contraria a
indicada na resposta e pasou a unha
estancia onde se atopaba un dragén que
lle dixo: “Se eres quen de resolve-la
adivifia poderds colle-la chave dourada™.

A adiviiia dicia : “Un principe ten
tantas irmds como irmans, pero as suas
irmas tefien a metade de irmas que de
irméans. ;Cantos son?

¢Serias ti capaz de acertalo?

O xoven Eduardo contestou
rapidamente: “Son tres irmas e catro
irmans.

O resolve-la adivifia o dragén
apartase permitindolle colle-la chave para
abri-la porta e leva-la espada maxica. Sale
da cova coa espada; no camifio de volta
atépase co bruxo Jonis que lle quita a

Entén regresa 6 castelo a buscar
axuda pero ninguén quixo axudalo porque
o bruxo era moi temido.

Asi que tivo que ir sO a recupera-
la espada e enfrentarse co temido bruxo.

Na busca Eduardo atopouse coa
sia amiga a aguia que lle dixo onde
atopa-lo bruxo. O bruxo estaba na sia
casa e non soltaba a espada; Eduardo
esperou oculto ata que quedou
durmido;quitoulle entén a espada e
marchou sen facer ruido; nese intre o
bruxo esperta e intenta quitarlle a espada
cun feitizo para convertilo nun saltén,
pero a maxia da espada actia e o feitizo
volvese contra o bruxo que queda
convertido nun saltén valente. Eduardo
volve victorioso 6 castelo e cofiece a
fermosa princesa Sandrina da cal queda
totalmente prendado.

Un tempo mais tarde casan e son
felices no reino da espada méaxica.

Alumnos de 3° B.
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1COMO CAMBIAN AS PERSOAS CANDO SON RIGAS

/
J

Erase unha vez unha familia moi
pobre que estaba a pedir polas ruas, pero
sempre comida, nunca cartos. Un dia
Xoédn deulle 200 pesetas e eles foron
comprar un cupédn para a loteria. Pasaron
uns dias e saiu premiado o seu nimero. A
familia saiu 4 ria para celebralo.

O dia seguinte foron 6 banco e
déronlle catrocentos milléns de pesetas.
Os vecifios dixéronlle que se alegraban
: moito e que xa non terian que pedir mais.

Dali a uns dias dixéronlle a uns
constructores que lles fixeran unha casa
coma a de Antonio Banderas.

[

- ‘é Os vecifios cando falaban con eles
xa non eran os mesmos. Non lle
importaban os vecifios nin o0s seus
amigos. A muller estaba nun clube de
vecifios onde se discutian os problemas
de todo o edificio e ela non fa. Mirdbana e
preguntibanlle por que non ia ds reunions
e ela contestiballes que iso era para
pobres inutiles. Tédolos veciiios quedaron
abraiados polo seu comportamento.

Pasaron uns dias e os vecifios non
lle falaban. A ela non lle importaba
porque sé lle importaban os cartos € os
seus amigos... jnada!.

O sefior Govin é o home de Rosa e
dixonos que o sentia, que desde que lle
tocara a loteria cambiara moito pero que
el seguia sendo a mesma persoa € que
intentaria falar coa siia muller para que se

dera conta do que estaba facendo, que
estaba moi mal.

- Rosa, non me parece ben o que lles
estds facendo 6s vecifios. Gracias a
eles somos 0 que somos agora. Tés
que darlle as gracias a Xoan que foi o
que nos deu as 200 pesetas para
comprar o numero da loteria e tamén
6 resto dos vecifios por damos a
comida cando non a tifiamos.

- Tés toda a razén, Xosé. Estoume
portando moi mal cos que nos
axudaron. Tefio que ir 4s casas e
pedirlles a todos disculpas ainda que
non creo que esquezan o que lles
chamei, pero por intentalo nada se
perde.

- Ti vas e pideslle disculpas a todos.
Dilles que cambiaches e que estds moi
arrepentida por todo o que fixeches e
que che gustaria seguir indo 4 reunién
e darlle todo o carifio e apoio que non
lles deches a todos durante todo este
tempo.

Un dia dos que se reunian tdédolos
vecifios apareceu ali Rosa.

- jHola! ;Que tal estades?.

- /Que che parece?, ainda que
ultimamente parece que non che
importa moito.

- Quero pedirvos disculpas a todos.

- Ti eras todo o noso apoio, sempre
estabas a damos consellos e, de
repente, tocouche a loteria e Xxa
cambiaches.

- Non o entendo, a verdade. Desde que
me tocou a loteria empezaronme a

Fiadeiro
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sair as ambicidns e, tanto pensar nos
cartos, esquecinme de vOs que sodes o
mdis importante na mifia vida.

- [Entendémoste, pero é moi dificil
perdoarte tan pronto. Como eres fti...
perdodmosche.

- iDe verdade!.

- jClaro!.jBenvida de novo, Rosa!.

Pasaron uns meses e Rosa tivo un
fillo. Despois do parto dixéronlle que xa
non podia ter mdis fillos. Ela pixose un
pouco triste, pero cando lle puxeron 6
rapaz nos brazos alegrouse coma un cuco.

Os tres anos 0 neno empezou a ir 4
escola. Comia moito pero non engordaba
porque facia moito deporte.

- iHola, Rosa! ;Que tal?.

- iMoi ben! ;Péasache algo, Marta?.

- Si, 0 meu home ségueme pegando.

- O que tés que facer é ir 6 xulgado e
facer unha denuncia e asi deixarache
de pegar. Mentres podes quedar ti e
méis o teu fillo na mifia casa.

(De verdade?.

- iClaro que si!.

- Dentro de dous dias é o teu
cumpreanos jnon?.

- (Acdrdaste?.

- jClaro!. Imos facerche unha
festa...ifesta!.

- jA ver se se acordan todos!. Gracias
por vir visitarme, Marta.

- Gracias a ti por volver a ser a mesma.

Pasaron os dous dias e, pola noite,
chegou Rosa co rapaz. Encenderon as
luces e apareceron eles dicindo:

- jSorpresa! iFeliz
coarentona!.

cumpreanos,

Pasiarono moi ben todos e quedaron
felices, felices, felices...

Margarita Rey Novas. 6° B.
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O lobo é un mamifero carnivoro

do grupo dos fisipedos que se

S

caracteriza pola estructura normal das
sias patas, conformada para andar pola
terra, se ben o caracter mais importante
deste grupo que o distinguen dos demais
mamiferos esta na dentadura, e consiste
en que o ultimo premolar superior € 0
primeiro molar inferior son moito mais
robustos cas demais moas, mol
comprimidos  lateralmente e moi
cortantes. A estas moas asi modificadas
daselle o nome especial de “dentes

carniceiros”, e¢ delas se serven estes

animais para cortar.

Tamén se pode observar nestes
animais, que tefien os dentes incisivos
moi pequenos € 0s caninos moi grandes

e puntiagudos.

Ningtin animal ten un papel tan
destacado nos mitos e lendas dos pobos
septentrionais como o lobo. Durante
miles de anos disputou a caza 6 home e

deu morte 6 seu gando. Abondan as

‘historias de ataques dos lobos 0s seres

humanos, pero moitas son esaxeradas e
a maior parte pura fantasia. Hai poucos
casos probados de ataque dun lobo san
contra un home e ainda hoxe todo o que
necesitan os pastores para defenderse
dun lobo agresivo € un bo garrote.
Moitas lendas tefien a stia orixe nos
tempos de guerra, fame ou epidemias.
Sen embargo, estes animais poden

ocasionar estragos no gando.

O lobo comun é un animal forte
e robusto, de 80 cm de alzada, a sia
pelaxe ¢ corta na cabeza e nos

membros, e longa no pescozo € no

Fiadeiro
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lombo. de cor amarela con moita

mistura de gris.

O lobo ¢ un animal nocturno.
Durante o dia permanece oculto en
algun sitio escondido das fragas ou das
montafias, e de noite sae na busca do

seu alimento, que consiste en caza e

gando menor, ainda que a realidade ¢

que ataca a todolos animais que non son

o bastante fortes para facerlle fronte.

O home foi desplazando ¢ lobo
cara as rexions setentrionais ou cara as
alturas das montafias. Excepto no
inverno, o lobo desplazase so, ou en
parellas, que en canto se constituen,
estas parellas, duran de por vida dos
animais. O nucleo da manada de lobos é
a parella reproductora, nas manadas, os
lobos integranse dentro dun conxunto,
sen perder por 1so a sua individualidade.
Este encadramento nunha estructura
social aumenta moi considerablemente a
sta efectividade na predacion. A caza
maior s6 € posible en manadas. A base
destas € o mutuo cofiecemento, a partir
do que se configura unha estricta
xerarquia cun reparto fixo de papeis. O
macho mais forte convirtese no lider e
guia da manada anque algunhas accions
as delegue nunha loba dominante. Os
membros da manada cazan xuntos,
relevandose durante o acoso ou

dividindose en grupos que van

arrinconando a4 presa. Esta repartese
entre todolos membros da manada
dacordo coa sta posicidn xerarquica.
Son pouco frecuentes as loitas serias
dentro da manada, o que probablemente
se debe a que a maioria dos seus

membros estan emparentados.

~

e A v‘

lugar a finais

do inverno e nacen de catro a sete
cachorros cegos e inermes. O cabo dun
mes saen da lobeira para recibir comida
e as atencions dos seus pais e doutros
membros da manada. Os cachorros
permanecen xunto 0s seus proxenitores
por espacio dun ano ou algo mais e logo

deixaos para iniciar a sua propia vida.

Todalas razas de cans
domésticos descenden do lobo. Isto
demostra a longa variedade de formas
que se agachan nos seus xenes e que a

crianza sacou a relucir.

6° Curso, Grupo B
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LAVADOIROS E FONTES ANTIGAS

Lavadoiro de NOCEDO. Esta
situado en Bon de Abaixo. E todo de
pedra e ten unha fonte nun lado.

Lavadoiro de OPORTO.
Situado 6 lado do monte Mangela. Ten
uns 80 anos.

Lavadoiro de TOMADELO.
Esta 0 lado da estrada da praia de Area
de Bon. Na actualidade esta cuberto de
uralita. Ten duas escaleiras. Todo de
pedra.

A fonte de SANAMEDIO.
Est4 no adro da igrexa do mesmo
nome.

Fonte ¢ rio de LAXE, en Sar.
Toda de pedra.

A FONTE NOVA ¢ o rio
Maiiufe. Estan situados no lugar de
Montemogos.

O rio de OURIL. Ten mais de
80 anos. A xente ia lavar a roupa ¢
buscar auga para beber.

Alumnos de 3° A.
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A TRAINA

A traifa era unha embarcacién
procedente do Cantabrico que se exten-
deu por Galicia a partir do ano 1896.

Utilizdbase na pesca da sardifia
coa arte do cerco, de xareta ou traifa, coa
que se introduce.

Construidas con madeira moi lixei-
ra, estas embarcaciéns de moi pouco
calado e planas na caderna mestra eran
moi finas nas entradas e saidas da auga.

Median de 9 a 12 m. de eslora,
2°40 m. ou un pouco mais de manga; € o
puntal ia de 1°10 m. na proa, a 1 m. na
caderna mestra e a 095 m. na popa.

Aparelladas para vela con un ou
dous paos para usar en caso dun bo
vento, non se trataba dunha embarcacion
moi veleira xa que usaba principalmente
como medio de propulsion o esforzo que

a tripulacion ponia nos remos.

LANCHA XEITEIRA

TRAINA
Normalmente tinan 8 remos por

banda, pero non eran raras, sobre todo na
ria de Vigo, as que tinan 10 remos por
banda, e tamén un proel e un timonel, de
xeito que a tripulaciéon non baixaba de 18
a 20 homes.

A partir destas traifas fixeronse
outras embarcaciéns parecidas pero mais
pequenas, de 5 m. a 7 m. de eslora, como
a lancha xeiteira, que se utilizaron na
pesca con boliches, rapetas , xeito , etc.

As traifias deixaron de utilizarse
na actividade pesqueira a finais dos anos
vinte. Sen embargo, seguiron a empre-
garse bastantes anos despois con fins
competitivos en regatas que se celebra-
ban nas rias de Vigo e Pontevedra. Esta
practica deportiva de remo ainda se
mantén hoxe pero con traifias mais estili-
zadas que utilizan na sua construccion

novas tecnoloxias e novos materiais.

Angela, Borja, Hugo, Irene, Isaac, Sara 5°A

Fiadciro




Letras Galegas 2000

A SARDINA (Sardina pilchardus)

E un peixe de corpo alongado e
algo comprimido lateralmente que pode
alcanzar os 29 cm. de lonxitude na
madurez.. A sua cor ¢ azulada no lombo e

prateada nos costados € no ventre. Ten a

Descricion.

maxila superior algo madis sainte ca
inferior, dentes moi pequenos nas duaas
maxilas, ollos con pélpebras ben
desenroladas e corpo cuberto de grandes

€scamas.

Habitat e modo de vida.

Esta especie peldxica vive no
Atlantico Oriental, dende Irlanda ata
Canarias, formando &s veces grandes

cardumes ou bancos cerca da costa. No

veran emigran cara 6 norte e cara a costa
en busca de alimento; no outono van cara
6 sur para pasar o inverno en augas mais

profundas.

Alimentacion.

Aliméntase principalmente de zooplancton, ovos e larvas doutros peixes.

Reproduccion.

A sardifna alcanza madurez sexual
4 idade de tres anos. A freza realizase cer-

ca da costa, entre a primavera € 0 veran,

dependendo da temperatura da auga. Os
ovos que caen soltos (50.000 — 60.000)

eclosionan 6s (2 — 4) dias.

Aida, Antia, Clara, Javier, Vanessa. S5°A
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A PESCA DA SARDINA.

A sardifia pddese pescar de varias maneiras, entre elas as seguintes:
CERCO DE XARETA.

O aparello ten forma rectangular, mide de 420 a 600 metros e ten as seguintes partes:

W P 0 B e

&

Caldns — Estan situados nos extremos do aparello e van unidos 6 estrobo.

Cabeceiros- Situados entre o caldn e as calzas. Axudan a cala-lo aparello.

Panos do aparello — E a parte principal do aparello e pode medir ata 80 brazas de altura.
Calzas — Son un reforzo de malla resistente que rodea todo o aparello.

Tralla do colcho — Cabo situado na narte de arriba do aparello onde van metidos os
colchos que axudan a que flete.

Tralla do chumbo — Cabo situado na narte de abaixo do aparello onde van os chumbos
que axudan a que fondee.

Xareta — Cabo que vai polo medio dunhas argolas amarradas 4 tralla do chumbo que
axudan a pecha-lo aparello.

Enxagua — Aparello de malla moi resistente onde se xunta o peixe.
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Modo de traballo.

Realizase durante a noite, dindose tres ou catro lances segundo a pesca.
As mellores horas son ¢ axexo (noitifia) e 4 luada (6 abri-lo dia).
Arréase o aparello facendo unha circunferencia arredor do peixe.

Virase a xareta ata que as argolas cheguen a bordo e amarranse.

Métese a bordo o pano tirando da parte de abaixo ata chegar 4 enxagua (parte feita de malla moi

resistente).

Na enxagua xuntase o peixe para logo metelo a bordo coa axuda de salabardos ou trueis

(enxaguar).
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TRAINA.

Era unha arte de pesca utilizada en distintas partes de Espafia para a pesca da sardifia, anchoa,
cabala, xurelo, etc.

O aparello de forma rectangular tifia colchos na parte superior e chumbos na parte inferior e a
sua lonxitude e altura variaba dependendo da pesca e os mares onde se utilizaba.

Tifla unha malla toda igual de 1 cm. e na parte inferior levaba unhas argolas unidas aunhas
rabizas polas que pasaba un cabo chamado xareta que permitia pecha-lo aparello.

Calabase igual 6 cerco de xareta.

XEITO.

E un aparello de aproximadamente 70 m. de lonxitude e 2 m. de altura por peza, que se arma en
caceas de 5 a 25 pezas. A primeira peza vai unida 6 barco e chamase man e a Ultima queda libre e
chdmase rabo.

Ten as seguintes partes:

Panos — De malla de 3 ou 4 cm.

Cadenetas — Rodean todo o aparello.

Tralla do colcho — Cabo no que se colocan os colchos para que a rede flote.

Tralla do chumbo — Cabo no que se colocan os chumbos para que o aparello fondee.
Tallas — Cabos que unen a tralla do colcho cos boureis.

Boureis — Cortizas que serven para a sinalizacion do aparello.

PN s B B e

Modo de traballo.

Localizase o peixe e largase o aparello diante del.

O aparello queda aboiado no mar e os peixes van chocando nel, quedando presos pola cabeza.
Despois de varias horas ou cando se mira que so boureis afunden, recéllese o aparello e
desmallase o peixe.

Esteban, Lucas, Miguel, Raquel C., Raquel G. 5° A
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RECEITAS DE COCINA - A SARDINA

SARDINAS FRITAS CON RECHEO

Ingredientes:
Sardiiias - 1 cebola - Perexil - 1 pemento vermello - Sal — Aceite - Ovo — Farifia

Lavanse as sardifias, escdmanse e quitaselle a espifia. Nunha sartén bdtase un pouco de aceite ponse a
rustrir a cebola ben picadifia, o pemento vermello e o perexil. Con este refrito reenchemos as sardifias que xa
temos limpas e abertas, pechdmolas e rebozdmolas en farifia e ovo batido. Fritimolas na sartén e ... ja comelas
que estan moi ricas!

SARDINAS EMPANADAS

In ientes:
Sardifias- Ovo - Pan raiado - Aceite — Sal.

Limpanse as sardiiias dbrense e quitaselle a
espifia. Botaselle un pouquifio de sal. Envélvense as
sardifias en ovo e pan raiado e fritense na sartén co
aceite.

SARDINAS GUISADAS

Ingredientes:
Sardifias - Auga - Cebola — Pemento verde - Perexil —
Tomate — Pemento — Aceite — Sal — Loureiro — Ourego .

Bétase nunha cazola de barro a cebola picada e as tiras de pemento verde. Colécanse as sardifias e
bétaselle un pouquifio de sal, perexil, tomate, ourego e unha folla de loureiro. Espolvoréase o pemento, afiddese
a auga e o aceite e pofiense 6 lume.

SARDINAS EN ESCABECHE

Ingredientes:
Sardifias - Allo — Aceite — Loureiro — Pemento doce — Vinagre — Sal .

Limpanse ben as sardifias. Bétase o aceite na sartén e déixase quentar un pouco. Cando as sardifias vaian
estando fritas, botdmolas nun recipiente fondo. Nunha taza bdtase medio vaso de aceite, os allos pelados e
picados, unhas follas de loureiro, un chorro de vinagre e unhas culleradifias de pemento doce. Esta salsa vértese
enriba das sardifias e déixase repousar. {Xa as podes comer!.

SARDINAS A PARRILLA

Ingredientes:
Sardifias — Patacas — ¥ |. de aceite — Sal — Pimenta — Allo — 1 xema de ovo — Zume de 'z lim6n — 4 dentes de
allo.

Cécense as patacas 6 forno moi quente envoltas en papel de aluminio durante 40 minutos. Preparase a
salsa de allo machucando no morteiro os dentes de allo con sal e pementa ata reducilos a unha pasta. Engadese a
xema e o aceite moi despacifio removendo sen parar; e cando espese bétase o zume do limén. Para evitar que se
calle engédese unha cullerada de auga quente. Limpanse as sardifias sen sacarlle a cabeza e enzéufanse de aceite
polos dous lados. Asanse enriba dunha parrilla ben quente durante 4 ou 5 minutos por cada lado. Sérvense axifia
acompaiiadas das patacas e a salsa de allo.

Angela, Irene, Isaac, Sara S°A
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INSTRUMENTOS MUSICOS DA ACTUALIDADE

No nimero anterior diciamos que os instrumentos musicais naceran
da imitacién que, de sons producidos polo propio corpo ou polo entorno, fixo o
home ao traveso dos tempos. Esta evolucion foi mais intensa a partires do
século XVI. dando lugar a aparicion dos modermos instrumentos que hoxe
cofiecemos e disfrutamos,...e que seguen evolucionando incansablemente.

Para poder estudia-los instrumentos musicais actuais, vamolos
clasificar segundo as distintas maneiras que tefien de producir os sons, eses
sons que nos emocionan ata deixarnos sen respiracion, cando estan ben
interpretados.

A- Instrumentos de corda:

O son que sae destes instrumentos débese a vibracion producida por
unha corda feita de tripa, de aceiro ou mesmo de plastico, tensada de tal
xeito, que é quen de da-la nota requerida. Esta nota podémola modificar a nosa
vontade, apretando en determinados lugares do mastro, acortando asi a sua
lonxitude e conseguindo, polo tanto, un son mais agudo. Todos tefien unha
caixa de resoancia, que o amplifican, facéndoo audible.

Pola forma de toca-los, estes instrumentos poden ser:

-De corda frotada por medio dun arco como o violin, o violonchelo,
a viola, ou o contrabaixo.

-De corda pinzada por medio dos dedos ou dunha pua, como a
guitarra, o arpa, uo o laude.

-De corda percudida ao ser golpeada por unha especie de macino,
como 0 piano.

Actualmente a algins destes instrumentos sustituiuselle a caixa de
resoancia por micréfonos moi pequenos, que son capaces de amplificar sons
doutro xeito inaudibles. Temos asi instrumentos transformados como a mesma
guitarra eléctrica.

viola da gamba
conservalorio de musica
Berlin

violin de Guar-
nerius (1742)

violonchelo
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B Instrumentos de Vento
Todos constan dunha embocadura, que é a que produce o son, € un
corpo. Moitos rematan nun ensanchamento de forma caracteristica chamado

campa.

Por como son capaces de produci-lo son , mais que polo propio
material de que estan feitos, os instrumentos de vento poden ser:

-Vento madeira: o son créase ao facer vibrar, por mor do aire que sae
da boca, unha ou duas laminifias - linglietas - de madeira moi afiada; salvo nun
tipo destes instrumentos, as frautas, nas que o que vibra & o aire que pasa a
traveso dun corte de bisel. A frauta traveseira , a pesares de estar construida

. flauta en edo»

Q_ L . ." de varas correderas
—r - —=
ey )
*—.ﬂl

( 11--., de pistones

v oy LT A —— frompa

\ #—— -~ .

\b.._-— - _._L_. C——_T——J : - p _/ j ) _ museo municipal de musica

. - == — o Barcelona

trombones

trompefa en wdon
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en metal (aceiro e incluso prata), contase como instrumento de vento madeira
por adaptarse & forma de produci-lo son deste tipo de instrumentos, a mais de
que antiguamente se fabricaban en madeira. Instrumentos modernos como o
saxofdn, estan tamén incluidos neste apartado por razdons parecidas. Outros
instrumentos de vento madeira son o oboe, o fagot, o clarinete, o corno
inglés, a gaita ou os pitos.

-Vento metal: Nestes nace o son da vibracion dos labios do propio
intérprete, que sopra sobre unha embocadura que se adapta aos labios. E dicir,
que 0 mesmo musico produce o son, que logo amplifican o resto das partes do
instrumento. Os instrumentos que, como a tuba, producen uns sons
extremadamente graves, precisan de que o aire pase por un tubo moi longo.
Para conseguir un instrumento suficentemente comodo, o corpo do instrumento
aparece dobrado como se fora un rollo dunha mangueira . Ainda asi non é dos
instrumentos mais pequenos... Por medio dos pistons consiguese que o aire
recorra un camino mais ou menos curto, obtendo asi, sons mais ou menos
agudos. A trompeta, o trombdén, a trompa ou o bombardino, son
instrumentos de vento metal que se poden escoitar en calquera dos bandas de
musica do pais.

Instrumentos de percusién: 1. Carillon.-2. tridngulo.-3. Bateria.- 4 Pandeireta.-
5. Xil6fono.-6. Tambor.-7. Bong6.-8. Timbal

C-Instrumentos de Percusion:
O bombo, a caixa, o xiléfono, o tamboril, as claves, os cimbalos...,
forman parte deste grupo numerosisimo de instrumentos de percusion.

O seu son prodlcese ao bater coa man, ou con calquer outr_o obxecto,
algunha das partes do instrumento. Moitas veces aprovéitanse varias des_tas
partes, obtendo asi diferentes timbres. O sitio susceptible de ser perc'ut.ldo
pode ser de moitos materiais: Laminas de metal, madeira ou plastlcp;
Membranas de pel. tripa, goma...;cilindros, esferas, tubos .., calquera superficie
pode ser doada para levar un ritmo . Moitas veces: obxetos tan pouco
sospeitosos de ter querencias musicais como cucharas, tixolas,”botellas ou
anacos de canas, utilizanse como instrumentos de percusion para O
acompanamento a unha canciéon dunha cantiga popular.
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EQUIPOS DE TENIS DE MESA DO COLEXIO QUE
CHEGARON A FASE COMARCAL

Dentro da actividade deportiva en idade escolar celebrouse a competicién de
Tenis de Mesa coa participacidén,un ano miis,dos equipos do C.E.I.P. de Beluso.0Os
equipos seguintes clasificlronse na fase zonal para xogar a fase comarcal,na
que os dous equipos Alevins quedaron eliminados,mentres que os Benxamins estén
& espera de novas sobre a competicidén.Precisamente estas dias fases disputéronse
no Colexio de Beluso.

iPARABENS A TODOS!

BENXAMINS

ANDREA FERNANDEZ PEREZ MIGUEL GARCIA GARCIA

CARMEN PEREZ CERVINO DAVID GOMEZ GONZALEZ

LAURA PINON FERREIRA ABEL JUNCAL LOPEZ ,

SARA MOITAL FERNANDEZ JOSE PORTELA MAGDALENO
IRENE ALVAREZ GIL

ADRIAN IGLESIAS AGULLA

DAVID IGLESIAS AGULLA

JULIO ALBERTO GRANA SANTOS
JHONATTAN GONZALEZ MARTINEZ

ANGELA FERNANDEZ PEREZ
ANA ISABEL GONZALEZ DOMINGUEZ
KRISTINE GARCIA PALANYSAMY
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e Futbito.Estes son os equipos gafiladores nas gque xa remataron,mentres gue
en Futbito-Nenos a liga ainda estéd en xogo nesta data. T S
{FELICIDADES OS GANADORES E A TODOS EN XERAL POLA SUA PARTICIPACION

FUTBITO-NENAS.

62A.

DANIEL COMEDEIRO ALFAYA
DONOBAN DIAZ GARRIDO

IVAN FANDINO GARCIA

PABLO FERRADAS HERBELLO
JHONATTAN GONZALEZ MARTINEZ
JULIO ALBERTO GRANA SANTOS
ADRIAN IGLESIAS AGULLA

424,

YANIRA BARREIRO DOMINGUEZ
FATIMA COMEDEIRO DARROSA
AIDA CRUZ ESTEVEZ

ANABEL GONZALEZ BERNARDEZ
ANALY GONZALEZ MARTINEZ
NEREA GONZALEZ MARTINEZ
LIDIA LOPEZ FERRADAS

BALONMAN-NENAS.

62(A-B).

LETICIA RIAL FERRADAS

TARA SOAGE VIDAL

ALBA COUSO FERREIRA

NURIA FIEL OTERO

KRISTINE GARCIA PALANYSAMY
LETICIA GONZALEZ ABAL

ANA ISABEL GONZALEZ DOMINGUEZ

CLARA M® GONZALEZ FERNANDEZ

A%A. GEA.
FATIMA COMEDEIRO DARROSA ANA ISABEL COMZALET DOMINGUED
LIDIA LOPEZ FERRADAS ERISTING CARCIa PalaNvysaNy
YANIRA BARREIRO DOMINGUEZ NUSIA FIEL QTSSO
ANABEL GONZALEZ BERNARDEZ ALEs COUSO FESSEISA ?
ANALY GONZALEZ MARTINEZ LETICIA CONZALET ABal i
AIDA CRUZ ESTEVEZ CLASA N*® GCONIALET FESNEANDEZ :
BALONMAN-NENOS.
FAJ W

viCTOR MANUEL AVE RIAL
ALBERTO COSTAS MENDUINA
MIGUEL GARCIA GARcia
OLIVER GARCIA PALANYSAMY
DAVID GOMEZ GONZALEZ
PABLO GONZALEZ MARTINEZ
ABEL JUNCAL LOPEZ

JOSE MANUEL LEMOS BOUBETA
FRANCISCO LOPEZ OTERO
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DEPORTES

CLASIFICACION DO CROSS-BELUSO-2000

t--’

A=

f" »‘3

Este ano celebrouse o XX Cross de Beluso,o dia 2 de Abril.Queremos
darlle as gracias as persoas que colaboran na sta organizacién,asi como
as casas comerciais que nos apoiaron e,como non,a todos aqueles que
se molestaron en vir a participar e a animar,ainda que a climatoloxia non
foi moi agradable.

. iMOITAS GRACIAS!
¢
J//
3ANOS  'Z= & g 4 ANOS 5 ANOS
1. Serafin Martinez 1. Jesus Parcero 1. Marta De la Torre
2. Maria Luisa Bafién 2. Abel Mardinez 2. Moises Solifio
3. Sara Bemardez 3. Pablo Reiriz 3. Sara Pérez
4. Salvador Bamos 4. Alexandra Martinez 4. Simén Acuia
5. Rubén iglesias 5. Pablo Pousada 5. Maria Corredoira
6. Laura Pousada 6. Jacobo Soage 6. Raquel Iglesias
7. Luis Pastoriza 7. Patricia Comedeiro 7. Victor M. Garcia
8. M?® Teresa Ogando 8. Adrian Baqueiro 8. Andrea Novoa
8. Irene Santos 9. Mbnica Malvido 9. Mauro Alvarez
10. Alba Otero 10. Graciela Patifio

MINIBENXAMIN MASCULINO MINIBENXAMIN FEMININO

B [ |5

\D

1. Rubén Martinez Hio 1. Mar Lamapereira Tiran
2. Diego Dacosta Sagrada Familia 2. Tamara Acuila Cela
3. Javier Martinez Sagrada Familia 3. Noemi Besada Cela
4. Sergio Stors Coiro 4. Ainoa Fernandez Bueu
5. Miguel Angel Govemna Darbo 5. Lucia Martinez C. Maria
6. Jesis Manuel Soage Beluso 6. Soraya Barreiro Beluso
7. Hédor Gutiémez Coiro 7. Andrea Otero Beluso
8. Javier Baiidén Nazaret 8. Elvira Dominguez Nazaret
9. lago Entenza Tirdn 9. Aisa Calo Darbo
10. Oscar Villar Darbo 10. Nuria Otero
BENXAMIN MASCULINO BENXAMIN FEMININO
1. Rodrigo Germade Darbo 1. Noelia
2. Yeray Pifieiro Coiro 2. Lorenade la Torre V. Milagrosa
3. Dario Rodriguez A Ria 3. Lara
4, Damian Carrera 4. Laura Silva Coiro
5. Yago Hermida Sequelo 5. Nerea Abalde Hio
6. Abel Juncal Beluso 6. Yanira Barreiro Beluso
7. Pablo Sanjorge Sequelo 7. Alexandra Lamapereira  Tirdn
8. Jorge Sotelo Coiro 8. Carla Carracelas
8. David Peitiago Sequelo 9. Patricia Femandez Tirdn
10. Oscar Sequeiro Sequelo 10. Nerea Garcia Beluso
ALEVIN MASCULINO ALEVIN FEMININO
1. David Gonzélez Darbo 1. Ana Soage A Raa
2. Rubén Femandez Darbo 2. Tania Carracelas Darbo
3. Daniel Calvar Nazaret 3. Nuria Bermudez Hio
4. Ennque Novo Sequelo 4. Andrea Puentes Sequelo
— 5. Eloy Martinez Tiran 5. Angela Femandez Beluso
|__Fm_8. Miguel Refojos V. Milagrosa 6. Alexandra Rial Ardén
I 7. sadl Mauro Sequelo 7. Nerea Acufia Cela
(%\ 8. lIsmael Paz 8. Analia Bretal Sequelo
o 9. lago Prieto Hio 9. Laura Alonso Reibdn
10. Pablo Rodriguez Tiran 10. Romina Poriela Cela
W, (R, (-

Fiadeiro




- W 5

Letras Galegas 2000

Se coloca-las vocais
axeitadas  poderds  completa-la

rimeira estrofa do poema “Os

p
pinos” de Eduardo Pondal, que foi @M

tomado como Himno Galego. O
Intenta aprendelo de memoria 7/
completo.

Coa silaba inicial de cada un destes debuxos poderas
Qs 4l w8 TNl construi-lo nome que os romanos daban a Galicia

Xeroglifico

¢Onde pasas as vacacions?

Barullo de letras B [a[EJo[L]E[R]UIX]S]
aAlslalclalLiL]Aa]lO|s|O

En horizontal: o nome de seis peixes. Nloltltlolmlol LIRrR] E] S
GlL i1 s ialIvYl G| A] Bl

En vertical: o nome de seis mariscos. LISIAIRID]IfN]A|TEEER
LIt ILIA|D]JE|S|M]E]CLA

1 |B|A|IN|A|1|A|B|U|R|S

plclclIx|[rIFlAalm|e]N

x{1]a|plalc|s|e|r|V]

IM[{e|c|p|u|s|lo| T|A|F]| ¢

Alumnos de 6°. i leloinlilTlo]l P Ti_' P

.......



X0G0S FLORAIS

i0 nose idiema! O que falan es
neses pais e imos esquecende, o que falan
0s aldedns e nds achames a punte de non
entender; aquel en que cantaven weis e
twobadaores; o que, fille maior da patva
galega, nola consewou e consewa come un
den de providencia.| ...|
O galege, en fin, que é o que nos dd deveite
d enteina posesiin da tewwa en que fomes
nades, que nos di que somos un pebe
distinte; que nos promete o powir que
procuramas e nos dd a centeza de que sexd
fecundo en bens para tades nds. Nel ceme
en vase sagrade en que se axuntan tedes
os pevfumes, dchanse ¢s principias
elementos da nosa nacicnalidade, de neve
negada e ainda mdis, escarnecida.

(Discurso hos Xogos Florais de Tuil.
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